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L'essentiel
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Code(s) ROME K2107, K2109, E1105, E1103, E1108
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Résumé de la certification

OBJECTIFS ET CONTEXTE

A compléter (Reprise)

ACTIVITÉS VISÉES

Métiers de l’enseignement, de la recherche, de la traduction et de l’interprétation, de la documentation,  de la
médiation culturelle et de la fonction publique

COMPÉTENCES ATTESTÉES

Compétences disciplinaires, compétences d’expression et de compréhension orale et écrite dans une ou plusieurs
langues (parmi espagnol, italien, portugais); maîtrise de la recherche documentaire et des nouvelles technologies.
Capacité à assimiler, synthétiser, problématiser.
Capacité à mener et à organiser une recherche autonome, individuellement ou en groupe.
Concevoir, argumenter, communiquer et défendre les résultats d’un travail.
Respecter les règles éthiques en matière de savoir.
Pour les métiers de la culture et de la communication, réunir des informations, rédiger, exposer, animer un débat,
résumer.
Métiers de la documentation : explorer un champ disciplinaire, classer les notions, gérer les documents, surveiller leur
apparition.
Métiers de la recherche : établir avec rigueur un appareil critique.
 
Le Master mention Langues, Littératures et Civilisations Etrangères et Régionales (LLCER) comporte quatre
parcours :
•  Etudes Anglophones
•  Cultures et sociétés germanophones, orientation « Kulturwissenschaften » / « cultural studies »
•  Etudes Romanes
•  Parcours International.

Secteur d'activité et type d'emploi

SECTEURS D'ACTIVITÉS

Enseignement, communication et culture, documentation.
Établissements scolaires, bibliothèques, archives, organes de presse, maisons d’édition, administrations publiques.
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Métiers de la traduction.

TYPE D'EMPLOIS ACCESSIBLES

Professeur (sous réserve de l'obtention d'un concours de la fonction publique), traducteur-interprète, journaliste,
éditeur, cadre administratif et commercial, cadre international, médiateur culturel

RÉGLEMENTATIONS D'ACTIVITÉ

A compléter (Reprise)

Marché du travail
Indicateurs au niveau des familles professionnelles (FAP) des métiers visés, agrégés au niveau national — France Travail /
DARES (open data).

Tension de recrutement (DARES 2024) Très faible (1/5)
Moyenne pondérée par l'emploi ; les familles ci-dessous s'échelonnent
de 1 à 2 sur 5.

Facteurs principaux Non-durabilité de l'emploi, Non-attractivité salariale

Salaire médian (mensuel) 2 508 €

Familles professionnelles (FAP) U0X80 — Assistants de la communication · tension 1/5 (Très faible)
U0X81 — Interprètes · tension 2/5 (Faible)
U0X90 — Cadres de la communication · tension 1/5 (Très faible)
U0X92 — Journalistes et cadres de l'édition · tension 1/5 (Très faible)

Projets de recrutement (BMO 2026) 11 780

Jugés difficiles à recruter 34 %

Emplois saisonniers 18 %

Familles professionnelles (FAP) U0X80 — Assistants de la communication
U0X81 — Interprètes
U0X90 — Cadres de la communication
U0X92 — Journalistes et cadres de l'édition
W0X90 — Professeurs du secondaire

Voies d'accès

MODALITÉS D'ACCÈS

Formation initiale, Formation continue, Apprentissage, VAE

PRÉREQUIS À L'ENTRÉE EN FORMATION

A compléter (Reprise)

COMPOSITION DU JURY — FORMATION INITIALE, FORMATION CONTINUE

PR, MCF et enseignants chercheurs intervenants dans le diplôme à Paris Ouest Nanterre La Défense

COMPOSITION DU JURY — VAE

Le président du jury (directeur de la formation continue)
Le responsable pédagogique de la formation
Un professionnel des métiers visés
Un représentant de la formation continue
Un représentant du monde professionnel en général

Pour plus d'informations

LIEN VERS LE DESCRIPTIF

Site de l’université : http://www.u-paris10.fr/offre-de-formation-282684.kjsp
Portail étudiant du ministère de l’Education nationale : www.etudiant.gouv.fr
Portail ONISEP : www.onisep.fr
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Site Internet de l’autorité délivrant la certification
Langues, littératures et civilisations étrangères et régionales Cultures et sociétés germanophones :
Kulturwissenshaften / Cultural studies - M1
Langues, littératures et civilisations étrangères et régionales Etudes anglophones - M1
Langues, littératures et civilisations étrangères et régionales Etudes anglophones A distance - M1
Langues, littératures et civilisations étrangères et régionales Etudes romanes - M1
Langues, littératures et civilisations étrangères et régionales Etudes romanes-Espagnol A distance - M1
Langues, littératures et civilisations étrangères et régionales Parcours international - M1
Langues, littératures et civilisations étrangères et régionales Cultures et sociétés germanophones :
Kulturwissenshaften / Cultural studies - M2
Langues, littératures et civilisations étrangères et régionales Etudes anglophones - M2
Langues, littératures et civilisations étrangères et régionales Etudes anglophones A distance - M2
Langues, littératures et civilisations étrangères et régionales Etudes romanes - M2
Langues, littératures et civilisations étrangères et régionales Etudes romanes-Espagnol A distance - M2
Langues, littératures et civilisations étrangères et régionales Parcours international - M2

Fiche officielle (France Compétences)
https://www.francecompetences.fr/recherche/rncp/26045/
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